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Nus porfiosas guerras, que em todo ou parte nas-
ceram da revolncio franceza, poucas batalbhas se
pelejaram tdo importantes como a do Nilo, dita
tambem de Aboukir, e ndo s6 considerando-a pelo
lado da arte militar, como tambem pelas suas con-
sequencias politicas. .

Depois da rapida serie de conquistas na Italia
em 1797, Napoleio voltando a Paris foi acolhido
com excessivo enthusiasmo: aproveitando o fervor
da opinido publica, tracou e pdz por obra a inva-
sao do Egypto, empreza arrojada e ponderosa para
a gual allegava os segunintes motivos: 1.° Que es-
tabelecida uma colonia franceza nas margens do
Nilo , podia abandonar-se o systema da cultura co-
lonial pelos escravos, e tirar dalli os generos que
produziam as possessoes de S. Domingos e Anti-
Ihas. 2.° Que se abririam noves mercados para as
manufacturas francezas na Africa, Arabia e Syria,
obtendo em retorno as desses paizes. 3.° Que a oc-

Jurno 15— 1843.

BATALHA NAVAL DO NILO CU DE ABOUKIR.

cupacio do Egyplo era uma base de operacoes, pa-
ra depois dahi mandar um exercito de cincoenta
mil homens 4s margens do Indo e fazer causa com-
mum com o$ maralis e mahometanos contra o po-
der da Inglaterra na India. E provavelmente esla
ultima rasdo era a verdadeira causal da tentativa.

Preparada a expedicio, fez-se a4 vela de Toulon .
com Bonaparte 4 lesta, aos 19 de maio de 1798,
compondo-se de 25:000 combalentes, 13 nius de
linha, 6 fragatas, e uma armada de navios de
transporte, a que depois se reuniram novas forcas
sahidas de Genova e outras parles ; de caminho con-
quislaram Malta no curlo espaco de doze dias; e
chegaram ao Egyptlo a 5 de julho. Effectuado o de-
sembarque, os transporles enlraram para o porio
de Alexandria, e as embarcacies de guerra fun-
dearam ao longo das praias da bahia d’Aboukir.
Deixaremos Bonaparle , capitaneando as tropas, in-
ternar-se terra dentro; por quanto ¢ agora o nosse
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objecto o que se passou com a esquadra que tomi-
ra estaciao na mencionada bahia. O governo inglez,
importando-lhe muito frustrar os designios de Bo-
naparte,, havia mandado uma esquadra ds ordens
do conde de 8. Vicenle, para observar o armamen-
tp de Toulon, com delerminacdo de atacar a fran-
ceza, se fosse necessario com toda a forca naval do
seu commando, ¢ quando nio com uma divisio que
devia ser mandada por Nelson (+). O conde de S.
Vicente expediu Nelson do porto de Gibraltar com
tres naus de 74 pecas, quatro fragatas e uma cha-
lupa: com estes navios dirigiu-se ao golpho de
Ledo para espiar os movimentos da frota franceza;
succedeu que um nevoeiro denso impediu chega-
rem & visla, c passando mais algumas leguas ao
mar a armada de Napoledo, foi esle incidente tal-
vez a salvacao dos poucos vases brilannicos que
nio poderiam arrostar com forca desmedidamente
superior.— Nelson, segundo as informacdes que al-
can¢ou, fez aviso ao commandante superior, e rece-
beu o consideravel reforco de onze ndus, e a au-
ctorisacio de manobrar e seguir a campanha 4 sua
discricdo, como o pedissem as circumstancias. —
Nelson vagueou pelo Medilerraneo, ¢ a porcio da
costa d’Africa, onde presumia encontrar os adver-
sarios ; as suas diligencias foram infructuosas, e
veio acondicionar os mavios e fazer as obras preci-
sas 4 Sicilia ; daqui escreven n*um officio ao almi-
rantado uma rajada, propriamente britannica, mas
que a sua repulacio de official de mar e os succes-
sos posleriores justificaram : dizia— e« que os fran-
cezes esldo no Egyplo é fora de duvida, mas vao
elles para os anlipodas, ou seja para onde for, per-
suada-se V." 5.° que nio perderei momento de os
procurar e chamar a combate.»—Da Sicilia de
novo sahiu em demanda dos conlrarios; e poucos,
dias anles do combate disse aos seus officiaes ; —
«ou eu ganharei o pariato, ou uma scpultura ho-
norifica no abbadia de Westminster.» — No encon-
tro de Aboukir o numero de vasos era igual, tre-
ze navios de linha por cada parte; sé os inglezes
tinham de mais uma embarcacio de 50 pecas; mas
assim mwesmo a frota de Napoledo contava ao lode
1:196 canhdes ¢ 11:230 homens, e a britannica
1:012 pecas d'arlilharia e 8:068 homens. Os na-
vios [rancezes formavam em curva a linha de bata-
lha; a niu almirante tomdra posicao quasi junlo a
um banco d'areia, e lodos na disposicio em que se
postaram na vasta bahia estavam para assim dizer
resguardados pela terra; Nelson concebeu o atre-
vido plano de os meller entre dois fogos; um de
seus primeiros olliciaes sabedor do designio disse-
lhe : —«Se ndés sahirmos bem o que dird o mun-
do ! —Tornou-lhe o almirante : — Aqui niio se Lra-
ta de s¢: que sahiremos bem ¢ cerlo; agora quem
ficara para contar a historia é caso & parle.» —
Com esles animos de ferro se concluem emprezas,
¢ se vencem combates. — Nio copiaremos a parte
oflicial da batalba, nem reuniremos as particulari-
dades della, ¢é facto contemporaneo assaz conheci-
do, e por 550 nos limitdmos & parte que podemos
chamar anecdotica. Foi pelejada de noile rompen-
do o fogo 4s 6% da tarde; pouco antes das nove
Nelson estava ferido na lesta, e o almirante fran-
cez , Brueys, morto; dahi a poucos minulos pegou
fogo em amin almirante franceza, 1’ Orient, de
120 pecas, que appresenton pavoroso espectacnlo;
Nelson po calor da acgio deu ordem para que as

(*) Vid. a biographia de Nelson a pag. 257 do nosso

vol, 4.°

lanchas recolhessem quantos podessem dos que flu-
cluavam nas ondas por lio desastroso incidente ;
salvaram-se ainda selenta marujos francezes. De-
pois da explosio recomecou o combate : nove dos
navios de Bonaparte foram ltomados, tres arderam ,
e um foi a pique.— Extraordinarias foram as hon-
ras que recebeu Nelson por este vencimento.

O BRAZEIRO.
, I8

Ena na tarde de 31 de marco de 1621 : —na pri-
mavera., ITavia reuniio na camara d’elrei D. Filip-
pe 3.°, no palacio de Buen-Retiro. O ar era ainda
frio, como de ordinario em Madrid nesta estaciio.
— Estava no meio da sala wm brazeiro de cobre
dourado. Dianle deste brazeiro e de uma janella
que olhava para os jardins do palacio, e para a es-
tatua equestre de Carlos 5.°, estava senlado n’uma
cadeira d'espaldar elrei D. Filippe 3.° Conhecia-se
pelas tres condecoracoes reaes que lhe brilhavam
no peilo, a de Sant-lago, de Calatrava e de Alcan-
tara; pela sua pallidez, e pelos cabellos ralos de
uma davidosa cdr loura; assim como pela barba
ruiva que lhe rodecava a parle inferior do rosto ;
que perlencia @ casa d'Ausiria, e que era um dos
polidos descendentes do glorioso menarcha, cuja
estatua ornava o Buen-Retiro.

Havia pouco tempo que Filippe se levantira de
uma doenca; e on fosse que a sua saude ainda se
niao tivesse baslantemente fortilicado, ou fosse que
a forca vital ja se lhe ia extinguindo na idade de
43 annos, ¢ certo que lodas as suas feicoes mostra-
vam uma caducidade prematura. Com a cabeca in-
clinada sobre o peilo, como se lhe nio podesse com
o peso; as faces encovadas ; os olhos amortecidos e
sem expressio; as maos— as compridas, magras,
ossudas maos — negligentemente e sem vigor des-
cangando nos joeihos ; parecia nesta posicio um mo-
ribundo de lucto por si mesmo. Até o logar da sce-
na, apesar da presenca de muitas pessoas, era ta-
citurno e mudo como a morada dos morlos,

A esquerda da cadeira d’elrei estava sentadon’om
moxo coberlo de velludo o mordomo-mir, que se
conhecia pela chave de ouro bordada no vestido :
um pouco mais alastado, mas do mesmo lado, es-
tava o dugque de Medina Celi, uechido-mdr d’elren,
que gozava do privilegio, annexo ao sen cargo, de
diariamente vestir e despir elrei. Ainda mais alas-
tados estavam tambem o estribeiro-mér, o monlei-
ro-mor, ¢ oulras grandes dignidades. Todos com
roslos severos ¢ immaoveis , vestidos de prelo , man-
gas largas e pendentes, ¢ as cabecas coberlas se-
gundo lhes compelia.

Do lado direito d'elrei havia sé duas senhoras :
uma velha e oulra moga: a cara de uma enrugada
e a testa cheia de cuidados: a da outra rosada e
branca, ornada com os encantos vencedores e com
o britho que aos vinte annos adorna o rosto feminil.

A primeira era a camareira-mér, ¢ a oulra a jo-
ven princeza das Aslurias, nora d’clrei, a amavel
Isabel de Franga, que ainda ha pouco havia troca-
do uma vida cheia de festas.e prazeres, e o bello
clima da sua patria, pela vida uniforme e claus-
tral das rainhas d'Hespanha; troca que ji em ou-
tro tempo fira tio funesta a uma princeza do sen
nome. A sua cabeca loura e rosto tranquillo, que
o sol de Caslella ainda nio tinha tide tempo de
creslar, estava em visivel contraste com as physio-
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nomias vivas do sul, mas marcadas com o sello da
etiqueta. Elrei cndireitou-se e rompen o silencio
[porque na corte d’Hespanha a etiqueta prohibe a
todos o fallar sem serem perguntados por elrei], e
disse com voz fraca: «Esla audiencia que me vi
obrigado a dar ao embaixador [rancez gastou-me as
forcas. — Que horas siio ?» — « Senhor -— respondeu
com vivacidade a princeza das Aslurias— apenas
sao quatro.»

A cstas palavras todes os olhos se vollaram com
espanlo para a princeza, e clrei franzin a lesta.
« Minha filha , — disse elle com severidade, depuis
de ter langado um olhar terrivel —a camareira-mor
devia ter prevenido a V. A. que €6 ao esmoller-
moér, o duque de Medina Cali, ¢ permittida a hon-
ra de responder, quando elrei pergunta as horas.

A princeza corou, ¢ uma lagrima cahiu dos seus
olbos. Filippe 3.° pareceu nio ver lal e continuou :
«Nio ¢ hoje 31 de margo%»

Uma voz se ouvin, como resposta em ladainha
de moribundos : « Sim , senhor.»

« Fste dia — continuou Filippe 3.°— era em tem-
pos passados um bello anniversario na corte d'Hes-
panha: celebrava-se ma praca maior com uma cor-
rida de touros, e no Buen-Retiro havia beija-mao
solemne ; porque nesle fausto dia casei com Mar-
garida d’Austria, vossa rainha. Quem se lembra
ainda da rainha? Era bella como vos, minha filha :
mas eu ndo sei porque as rainhas d’'Hespanba vi-
vem lio pouco. Margarida foi-se na flr da sua bel-
leza, ¢ ja me esld esperando ha dez annos no Escu-
rial. — Islo ¢ trisle : ndo fallemos mais nisto. .. ..
Aonde estd o principe D. Filippe?»

Ninguem respondeu a clrei, que duas vezes com
visivel impaciencia repetiu a pergunta. A segunda
vez dirigiu-se @ princeza, que morlificada respon-
deu : « Nio sei.» Mas elrei sem commiseracao com
a joven esposa, disse em tom colerico: « Enganas-
te, mordomo; ecu, eu muito bem sei aonde esta
D. Filippe. Estd com alguma daquellas malditas co-
micas. Porque niao se appresenta elle quando’ me
levanto , como ¢ da sua obrigacio?»

« Senhor , — responden timorato o monteiro-mor ,
a gquem compete guardar a porta em quanto eleci
dorme — o principe das Asturias veio ci esta ma-
nhai, mas V. M. ainda dormia ; por isso lhe nao
pude permittir a entrada. A ctiqueta presereve que
os principes d’'Hespanha se appresentem no quarlo
d’elrei uma vez de manhad e oulra d noile, e ne-
nhuma vez mais, se nao forem chamados.»— El-
rei inclinou a cabega, e depois de um longo silen-
cio, disse: «Chama-me o reverendo Fr. Ambro-
§i0.»

Fr. Ambrosio era um dos cento e trinta monges
jeronimos do convento de 8. Lourengo do Escurial,
que , como ¢ sabido, nao tinham oulra obrigacio
seniio resar pelas almas dos reis e rainhas d’Hes-
panha. Com profundo saber em historia ¢ genealo-
gias conhecia as chronicas mais raras, ¢ elrei o es-
timava sobremaneira pela sua sciencia da ctiqueta
¢ usos anligos. Dizia-se que era de uma das mais
illustres casas d’Iespanha, mas que por humilda-
de o occultava. Elrei gquando. visitava o Escurial
sempre o havia distinguido, até que lhe deu um
quarlo no paco para mais frequentes vezes lhe fa-
zer supportar o enfado da cirte. Dizia-se que era
muito affeicoado a elrei; e durante a uilima doen-
ca de Filippe 3.° se tinha observado que andava
muito inquieto e agitado, e que continuamente per-
guntava aos medicos o estado do real doente, ¢ pe-

dia que o deixassem ir ao pé da cama d’elrei, por-
que morreria se elrei fallecesse sem elle o ver ain-
da uma vez: e tambem mostrou singular alegria
quando elrei deu signaes de melhora. 1

Em poncos minutos foi introduzido Fr. Ambro-
sio. Era um anciio bello, ainda forte para a sua
idade que parecia de setenta annos. O seu sem-
blante, enrugado pela forca das paixdes, assimi-
Ibava-se ao de um ledo. Nunca levantava os olhos
do chio; mas algumas vezes lhe sahiam chammas
scintillantes debaixo das fortes sobrancelhas. I'ros-
trou-se quasi diante d’elrei, que o fez sentar-se ao
sen Jado,

« Reverendissimo — disse Filippe 3.°, — perdoe-
me se o interrompi no exercicio de alguma pratica
de piedade : mas nio pude resistir ao descjo de me
illustrar com a swa opinido. Nio me podcereis di-
zer, pois que lendes ldo solido saber, se fiz bem
on mal nesla occasiio? Veio appresenlar-se o em-
baixador de Franca, ¢ quando se retirava no fim
da audiencia, dei-lhe a mio a beijar, e levanlei-
me depois para o saudar. Fiz bem, ou deveria ter-
me levantado antes de lhe dar a mio a beijar?»

« Senhor — respondeu gravemente Fr. Ambrosio,
—foi effectivamente um erro gque V. M. commel-
len contra a eliqueta, e o embaixador com rasio
se podia dar por aggravado. A representacio d’el-
rei de Franca, e os dobrados lacos que o unem a
V. M., como esposo de vossa fllha, e irmdo de
vossa nora, exigiam imperiosamente que V. M. se
levantasse primeiro e depois lhe désse a mio a bei-
jar.»

E conhecendo um riso imperceptivel nos beigos
de Isabel de Franca, o monge conlinuou; «A eli-
quela ¢ uma cousa mais seria do que muilos pen-
sam; e em lempos vindouros scrd gloria da casa
d' Austria té-la estabelecido em Hespanha sobre ba-
ses solidas, gloria que principalmente bhade reca-
hir no reinado de 5. M. elrei D. Filippe 3.°, que
punca soffren a mewor quebra da eligueta. Eu da
minha parte, se Deus me der ainda alguns aunos
de vida, heide emprega-los em eserever um livro
em que heide dizer tudo o que sei desta maleria. »
—« Desde jd acceito a dedicatoria dessa obra»—
disse eleei. — O monge inclinou-se.

«Reverendo padre — proseguiu Filippe 3.7, —
niio pudcrin , para fazer passar o tempo, contar-nos
alguns dos aconlecimentos que haede achar logar
nesse liveo ?»

A estas palavras o monge niio podia encobrir uma
violenta agilacio nervosa em todo o corpo, mas
com um. esforco sobre-humano a reprimia, ¢ res-
ponden em tom inteiramente tranguillo: a Com mui-
to gosio, senhor ; masqual devo preferir ? » — « Qual
quizerdes. »

Fr. Ambrozio recolheu-se por alguns instantes,
¢ depois principion desta maneira :

« Senhor, quando durante a sua residencia no Es-
curial, V. M. tiver casualmente cagado nas mon-
tanhas de Guadarrama, nio terd observado do cu-
me oriental donde se vé& a torre de Segovia, um
castello velho, hoje abandenade e que cahe em rui-
nas !

« I, verdade — responden elrei ; — no oulono pas-
sado matei um lobo perto delle. Nao ¢ o castello
solar dos condes de Pefacerrada?» —« Sim, meu
senhor ; uma das mais nobres e antigas casas de
Castella estes Peiacerradas.» — « Assim consta.»

« Lembra-me, padre, ter na minha mocidade ou-
vido fallar em um conde desse nome: €ra um Vis

"
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lente cabo de guerra, que ainda militou com o du-
qued’'Alva, e que sempre se distinguiu. Elrei meu
pai apreciava-o muito. » — « Senhor, a memoria de
Y. M. é muito fiel ; justamente desse ia eu fal-

lar. » — «Nio teve filhos?»— « Dois filhos teve, se-
nhor. » — « Que foi feito delles?» —« Apraz a V. M.
ouvir a historia delles?» — Elrei deu um signal de
assentimento.

( Continuar-se-ha ),

PORTICO E BRUINAS DE PANDROSIO.

Erecrarion é um formoso templo no estylo jonico,
situade na cima occidental da Acropolis em Athe-
nas, e que nos fins do seculo passado fazia par-
te desta moderna fortaleza. Logo pegado estd ou-
tro, a que chamam templo de Pandrosio, ou de
Minerva Polias, com um pequeno portico, que em
vez de columnas ou pilastras se firmava em seis ca-
ryalides,, uma das quaes existe ao presente no mu-
seu elginense de Londres; e tem como as que em-
parelhavam com ella sete pés d’altura. Caryatides
em archilectura sio figuras humanas, a que pri-
meiro chamaram persianas, porque as inventou Pau-
sanias , pelos annos 478 anles de J. C. , para ornar
um monumento em memoria da batalha de Platea,
€m que os persas invasores foram totalmente derro-
tados; essas figuras represenlavam os prisioneiros
de guerra, e por isso as de vulto de homem tinham
s mios atadas atraz das coslas ; pozeram-lhe de-
pois o nome de caryatides, por motivo igual, em
commemoragao do desharate dos cdrios, povos d'A-
sia, imimigos dos athenienses : tal é a origem des-
ta denominacio segundo o grande mestre da archi-
tectura Vilruvio; outros escriplores porem as repu-
tam de origem muilo mais antiga que a invasdo de
Xerxes, e dizem que os gregos tomaram do Egy-
plo essa moda: finalmente ha quem supponha que
as figuras, sendo femininas, symbolisam as virgens
dedicadas ao cullo de Diana trazendo 4 cabeca os
vasos do_servico do templo.

Erectheion & o titulo de um livro, que trata es-
peciialmente do edificio do mesmo nome ; composto
pelo architecto inglez Inwood , que nio contente
com esse trabalbo imitou o templo grego, ¢ o seu
adjunto Pandrosio no risco exterior de parte da no-
va igreja de 8. Pancracio em Londres.

ECONOMIL FOLITICA.

Considerapies sobre o Curso d' Economia Politica do
Sr. Miguel Chevalier.

VIII.

E certo que o sobrecellente dos productos do la-
vrador, em geral, é a regra ¢ a baliza do cresci-
mento das classes que niio cullivam a lerra. Mas
hoje que esté preenchido o deficit annual d’esses
productos, e que temos o alimento , pode sem in-
convenicnte, ¢ deve a par d’elle nascer e fructificar
0 commodo , apanagio das artes fabris.

Seja-nos guia no futuro a nossa historia econo-
mica que é esta, Fomos agricultores no berco da
monarchia como quasi todos os povos principiantes ;
nao exclusivamenle, porque 4 similhanca de todas
as outras nacoes em circumstancias analogas, fabri-
cimos ao mesmo tempo veslidos grosseiros para nos
cobrir, e méveis para nos servirem ao uso diario.
Depois fomos commerciantes , d'aquella especie de
commercio a mais instavel que se conhece, porque
se funda na ignorancia elerna e na fraqueza infini-
ta dos outros povos —que & o monopolio. Um tem-
po houve que quizemos applicar os nossos desvelos
para as arlesfabris ; mas faltava-lhes o pio que nao
tinhamos ; as machinas que nio adoptavamos da in-
vengio alheia, ou que nio armavamos da propria ;
a emulagio adormecida com a certeza, enganadora,
do mercado exclusivo das colonias ; ¢ a paixdo pro-
gressiva, a energia das artes, esse formidavel rea-
gente , inimigo do repouso, que as esmorece , ami-
go do pensamenlo que as punge sem descanco ; e
desassistidas de todos estes apoios, apenas as desa-

possaram do mercado exclusivo do Brazil, assalta-



das pouco depois em 1810 pela irrupcao dos arlefa-
ctos estrangeiros, inglezes, e de outros povos, com
capa e rotulo inglez, declinaram rapidamente até
que em fim succumbiram estas excellenles artes.
Tambem pertendemos voltar os olhos para a ter=
ra, mas que podia ella dar-nos, posto nio fosse
avara nem esleril de thesouros, se opprimida ao
peso dos grilhdes feudaes a nio libertava-mos? Ten-
do malcuidado a agricultura e as fabricas, fiados
unicamente no monopolio commercial, quando o per-
demos, chegdmos a ponlo de nos vermos obrigados
a subsistir quasi unicamente das accumnlagoes do
trabalho anterior ; estado quoe duron desde que foi
transportada para o Brazil a séde da monarchia até
a revolucao de 1820. N'esse periodo de 12 annos
pode dizer-se, que appresentimos ao mundo o es-
pectaculo , unico na historia das nacdes civilisadas ,
de um povo vivendo, quasi sem crear renda annual,
dos seus capitaes, esgotando toda a sua forca, es-
tancando todas as nascentes da produccio; vendo,
a0 mesmo tempo perecer o seu commercio, deflinhar
as suas [abricas, fechar ao sobrecellente d’alguns
productos da sua agricullura o unico ou o melhor
mercado externo que tinham ; e aggravando as vi-
cissitudes inevitaveis da fortuna com os erros eco-
nomicos cuja impulacio, toda, pertence i cegueira
e ignorancia dos homens. Era preciso sahir desta si-
tuacdo violenta, e embaracosa, sobre quanto se pos-

sa imaginar, 4 economia de um paiz; ¢ irrisorio

intenta-lo sem revolucdo politica. E d"ahi a de 1820.
Depois d'ella ainda que fosse possivel conlinuar a
predileccio para o anterior systema commercial com
menosprezo da outra industria, era forca trocar por
outros os regulamentos, ruinosos sobretudo depois de
aberlos os portos do Brazil, os regulamentos pelos
quaes se governava o nosso commercio externo. Mas
perdido o Brazil, a pedra angular d’esse syslema,
era enlio indispensavel descontinua-lo, e lancar mio
da agricultura e dasfabricas. O peso dos habitos era
tio poderoso ; osespirilos Lio affeitos a supprir-se no
mercado estrangeiro do pio e dos vestidos e com-
modos que o paiz nio produzia; o geito da carrei-
ra da America tio antigo, que a custo, e como con-
trafeitos , nos fomos encaminhando para nova vere-
da, e novo regimen economico, com tamanha repu-
gnancia que so passados doze annos, tres guerras
civis, a ultima semeada de grandes catastrophes, ¢
remivel somente por grandes reparacdes, illustrados
e pungidos de desenganos tdo estrondosos, s en-
tdo nos resolvemos a entrar, francamente, em ca-
minho diverso do até ahi cursado. Emancipou-se a
lerra, e cinco annos depois a terra retribuia agra-
decida, e alé generosa, o beneficio. Soltaram-se cer-
tas prisdes a industria fabril. Nao bastava. Mas pres-
tou-se-lhe favor directo, e logo comecou ella a mos-
trar signaes de vida, e mesmo a engrossar ¢ cres-
cer; e engrossava e creseia, porque alem de desas-
sombrada de uma lucta perigosa a sua [raqueza in-
fantil se ia prevenindo e [ortalecendo de meios de
resistencia, de machinas e capilacs e expericncias
e ensaios para quando a sua robustez a habilitasse
combater sem desavantagem, e mesmo a aperfei-
coar-se nas lides da concurrencia,

Em quanto osfactos lomavam assim um rumo de-
terminado , contribuindo a que se acordasse por
uma vez n'um systema cconomico deflinitivo , os jui-
zos incerlos e varios fluctuavam , ou divergiam. Ora
se dizia : a nagio & essencialmente agricola: do so-
lo é que ella ha-de extrahir a sua riqueza e prospe-
ridade : as fabricas atrazam-na ¢ empobrecem-na.

O PANORAMA.

Ora insinuavam que a agricultura ndo promellia o
que sc¢ cuidava, e que se o reino se achava baste-
cido de cereaes era pelo contrabando , nao pela co-
Iheita. Estes proclamavam entio o commercio uni-
ca ancora de salvaciio : arrazar as barreiras que lhe
oppunham as alfandegas , quebrar as algemas que
a nalureza ou anacionalidade tinha forjado aos prin-
cipaes dos nossos rios, destruir quanto se lhes re-
presentava empecimento & entrada e circulacio dos
produclos estrangeiros —tal era o sen volo.

Mas venho ao men pensamento que é— a neces-
sidade de pir termo a estas frequentes oscillagies
e de fixar por uma vez o nosso syslema economico.
E este systema deve ser mixlo ; — ao mesmo tempo
agricola, fabril, ¢ commercial. Agricola pela fer-
tilidade do nosso torrio, a exlensio e preeminen-
cia da nossa agricultura sobre as outras industrias,
¢ a necessidade do alimento a que todo o estado
deve consullar. Fabril para supprir ao nosso mer-
cado domestico meramente, porque nem a superio-
ridade industrial de ontros povos, nem os capilaes
que precisimos plantar naterra, nos permittem dar
s fabricas tamanho impulso que nos habilile a na-
¢io exporladora de artefactos. Commercial , para
conservarmos as possessoes do ultramar. E mariti-
mo tambem ; porque, para sermos commerciantes de
commercio externo , havemos de ser navegadores.

Temos assaz eapilacs para manejar tanlas indus-
trias ao mesmo lempo? Nio sio bastanles, eu 0 con-
fesso, para despregar a desejada energia e actividade
em todas ellas. Em tal caso, dir-me-hio, nao convi-
ria applicar esses capitaes que lemos 4 agricultura
somente paratirarmos d’ahi o beneficio que anossa
inferioridade , ¢ a disseminacido delles por differen-
tes emprezas nos nio promette ! Este consclho pide
traduzir-se assim: comprai os artefactos as nacies
fabris : fazei o vosso commercio externo nos vasos
das nacoes maritimas; ou encarregai-as de fazer
por viés esse commercio : porque d’este modo os ar-
Lligos fabris, o commercio, ¢ o carreto marilimo
vos sahirdao muito mais baratos. A querermos Ser
coherentes , deveriamos tambem comprar trigo em
()dessa, no Baltico, nas duas Castellas, abandeo-
nando a agricultura pelo mesmo principio porque
largavamos as fabricas, a navegacio, e o commer-
cio. Alimentados, entio, veslidos, transportados
por estrangeiros, em completa ociosidade , viviria-
maos i lei da nobreza, mas de que haviamos de vi-
ver? De que rendas, de quaes minas?

Se nds tivessemos um monopolio natural tio im-
portante como o do chd, com mais fundamento des-
viariamos das outras induslrias os capilaes para os
empregarmos exclusivamente no grangeio d’esta,
suppondo que, muito mais lucrativa que todas as
oulras junlas, fosse bastante a manler-nos no csta-
do denacio. Mas se nds nio possuimos sendo o mo-
nopolio dos vinhos do Porto, insufliciente a indem-
nisar-nos da perda de oulros rendimentos, e demais
enfraquecido e combattido todos os dias por outras
nacoes, e pela inconstancia'da moda e os caprixos
do paladar, que havemos de fazer sendio valer-nos
dos motores industriaes communs a todos os povos
civilisados, e produzirmos nds mesmos os artigos
reclamados pelas necessidades mais geraes do noss
mercado inlerno? Que pelas differentes indusirias
se distribuam em proporcoes justas e adequadas i
quantidade d'elles e 4 imporlancia relativa de cada
industria os capilaes, bem é: essa distribuicio se
executard pela simples premociio e instincto do in-
teresse particular com mais acerto do que o seria,
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se o podesse ser, pelas combinacdes, fossem ellas as
mais apuradas, do legislador. Mas que nio sendo o
nosso solo dotado com nenhum producto natural pri-
vilegiado, de grande exportagio, e extraordinario
consumo , vamos consagrar i lerra lodas as fadigas
e cuidados desamparando as arles fabris, ¢ desde-
nhando-as como agenic muilo subalterno da rique-
za, s6 nos occupemos dellas nas horas vagas, por
curiosidade e desenfado , niio me parece prudente.

Se como os Esladoes-Unides produzissemos em
grande copia algumas materias primas de immensa
procura para as fabricas, como o algodiao e oulros
generos — se as machinas vorazes e as insaciaveis
officinas da nossa Europa deparassem em Portugal
o principal arligo da sua elaboracio infatigavel,
demitlissemos entdo de nos, muito embora , o offi-
cio de fabricanles : nio seria erro: posto mais se-
guro féra, talvez, nio o demillir de Lodo. Convem
sempre, em these, a uma nacio essencialmente agri-
cola tecer por suas maos proprias os vestidos singe-
los da classe que rega a lerra com o sea Suor: e
omais ardente egoismo danacionalidade, os precon-
ceilos mais exaggerados on mais poeticos da inde-
pendencia [ralernisio neste ponto com os preceilos,
aridos ¢ inexoraveis, da sciencia. Por patriotismo
e por caleulo, seja cioso, pois o deve ser, de ves-
tir-se a si mesmo o povo agricullor. Se na exporla-
¢io do algodio consiste a sua riqueza, a sua rique-
za nio ha-de padecer quebra, ainda que elle recu-
se acceilar pannos em lroca do algodio, porque é
este um produclo Lldo alreguezado, que na aclual
situacio economica do mundo ndo haverd, por mui-
tos annos, probabilidade de que affrouxe o seu con-
sumo: e d'este modo o paiz que ¢ agricultor, es-
teja tranquillo sobre a sua extraccao. Eaquelle paiz
agricola , pelo conlrario , que nao ¢ exportador, ou
cuja maior riqueza se nio cifra na exporlacio de
productos de monopolio, com dobrado motivo deve
fabricar veslidos para as suas classes laboriosas,
porque limitando-se quasi ao interno todo o seu mer-
cado, aproveila-lhe mais que a qualquer oulro am-
plia-lo por agencia das fabricas , que serio um
acrecido de consumo para os seus productos ruraes.

Resulta, pois, que sémente os paizes, como os
Estados-Unidos e o Brazil , opulentos em produclos
naluraes, ¢ esses exclusivos ou quasi, e alem de
exclusivos muito superabundantes ds necessidades
do consumo domestico, e muilo procurados para
uso das fabricas ou do homem , podem, sem grave
damno, escusar o exercicio da indastria fabril, mas
nio tanlo, esses Mesmos, que vio comprar a nacdes
estranhas as alfaias mais ordinarias do servigo das
suas classes pobres. E que os oulros, como 0 nos-
so , desfavorecidos de similhante vanlagem, se qui-
zerem adianlar-se em rigueza, ou reanimar-se do
abatimento , hdo-de combinar com a agricullura as
artes fabris.

A nds ¢é esta combinagio muito favoravel, pois
com clla, ao lado da nessa principal produccgio que
é a agricola credmos .um mercado aclivo para as
malerias primas e os alimentos que fornece a terra,
o qual debalde procurariamos fora do reino, visto
que do proprio vinho, gue ¢ o principal artigo da
nossa exportacio o grande consumidor é Portugal.
E esse mesmo arligo nio o exportimos por sobre-
pujar muito ao supprimento interno, como o assu-
car no Brazil, e o algodio na America do Norte,
porque do vinho que produz o nosso solo, segundo
indica o rendimento do subsidio litterario, se fosse
escancado pelas duas tercas partes dos portuguezes

da Europa, locaria a cada um pouco mais de meio
quartilho por dia; ecireumstancia que mostra nio
56 que elle nio chegou ainda ao maximo da sua ex~-
traccdo possivel e rasoavel dentro do reino; mas
que Portugal esti longe de ser verdadeiramente ex-
portador, ou de poder basear na exportacio de ge-
neros agricolas todo o seu systema economico, sa-
crificando outros recursos e instrumentos de rique-
za social. Alem do vinho vendemos, na verdade,
aos estrangeiros outros productos agricolas, como
¢ o sal , mineral valioso que nos sobeja em grande
excesso, mas de rendimento muito inferior ao do
vinho. E tambem frutas e horlalicas , sobre os pro-
veitos de cuja exportacao nio haveriquem, certo,
erga 0 principio anli-fabril sem exeitar um riso
mais inextinguivel do que o dos deuses de Homero.
( Continuar-se-ha.)
A, d'0. Marreca.

Rygiena.
CubADOS QUE SE DEVEM TER COM 05 ENFERMOS.

Depanou-se-xos um artigo assim denominado por
Mr. Ratier, doutor em medicina pela universida-
de de Paris, pratico mui conbecido por seu zélo.
luzes, e publicacdes hygienicas, que por sua im-
portancia, precisio, clareza, ¢ ulilidade pareceu-
nos conveniente extrahir do Joroal dos Conheci-
mentos Uleis lom. 1.° pag. 16. Raras addicies nos
parcceu janlar-lhe. = lmagina-se , diz o cilado au-
clor, haver desempenhado tudo quanlo ¢ necessa-
rio ao enfermo quando se ha ministrado tantos cal-
dos por dia, tantos copos de remedio, tantas co-
lheres de cordeal, &e., ¢ pouco se inquietam do
ar que elle respira, do regimen alimentario que se
deve seguir, da limpesa e aceio em que deve estar,
e principalmente do repouso de corpo ¢ d'espirito
que. lhe sdo indispensaveis, Por uma imperdoavel
condescendencia, em logar d'executar & risca as
ordenancas do medico, se facilitam ao doenle ali-
menlos defezos, como vinhd , e oulros; conservam
o quarto do enfermo sempre fechado, nio renovam
o ar, nem lhe mudam a camisa ¢ lencoes da cama,
assentando que todo o ponto estd em reduzir o cn-
formo a uma immobilidade perfeita, e em afastar-
lhe o contacto do ar atmospherico. A barbaridade
¢ a preoccupacio nesle artigo chega muitas vezes
a0 excesso de privarem inteiramente da luz do dia
a camecra do doente, fazendo-o respirar, alem de
um ar corrupto o carbonico das luzes perpetua-
mente accesas. Outra prejudicialissima prevencio ¢
assentarem que se nao pade viver, nem lratar do
enfermo sem lhe fazerem lomar algum alimento dia-
rio , ainda mesmo que o medico o tenba prohibido
[0 costume generalisado dos caldos de galinha esta
neste caso]. Quantas mortes, produzidas por um si-
milhante absurdo, tem acontecido nos casos em
que ¢ absolutamente indispensavel uma abstinencia
Llotal !

Mui felizes os enfermos a quem nio rodeiam sc-
nio pessoas discretas, intelligentes, zelosas, e as-
saz firmes para executar a risca as recommenda-
coes do medico. ‘Em vez de taes pessoas, 05 ami-
gos, os parventes, os domesticos cheios de ternu-
ra, e d'uma muito mal entendida humanidade ce-
dem aos desejos, ou phantasias do enfermo ; minis-




tram-lhe refrigerantes e outros allivios passageiros,
mas nocivos ; diminuem as quantidades dos medi-
camentos prescriptos por comprazer ao doente; e
quasi sempre os aturdem por um palavreado inulil
a titulo de distrahir, ou animar o pobre pade-
cente. '

Assim que ; limpeza , diserigio , bondade mistura-
da com firmeza , intelligencia , e evactidio em exe-
cutar as ordens do facullativo, cuidado, e reminis-
eencia para dar a esle conta de tudo o que lhe im-
porta conhecer: cis todas as qualidades que se re-
querem no enfermeiro; e € isto o que mui rara-
mente se encontra, Mas estes predicados do espiri-
to njo baslam s6: convem que scja assaz forle e
robusto para supportar as fadigas e a vigilia; para
levantar, ou volver o doente; e desembaracado e
geitoso para praticar as mindas applicacies e cura-
tivos periodicos que nio estio a cargo do medico
ou cirurgido. Desgracadamente esle officio e empre-
go, lio necessario quanto delicado, nio esti em
voga, nem ¢ seguido como cumpria. As mulheres
sio ordinariamente mais proprias para isto do que
os homens; e povos ha onde esta imporlante tarefa
faz o objecto d'um institulo religioso; taes sio as
beguinas na Belgica, as irmads da caridade em
Franca, e n'outras parles.

Apesar de tudo seria para desejar que so amigo
e parcfiles se quizessem encarregar de goardar e
servir 0s doentes de consideracdo, Uma guarda de
algumas horas repartidamente nio ¢ demasiado pe-
nosa: @ ludo.iria melhor, e mais discretamente
feito tende o cuidado d'afastar aquelles gue por
sua fraqueza, ou demasiada ternura sio inaptos pa-
ra isso. Se as pessoas nimiamente affectadas d’inte-
resse e eslremecido cuidado pelo enfermo se dedi-
cassem a esta tarefa substituiriam o senlimento 4
rasao, ¢ ver-sc-hia talvez em logar d'um enfermo
dois on (res.

O que for nocivo para um sio, ndo poderd jimais
ser util a um doente. Assim um ar demasiado es-
pesso e carregado , wma temperalura muilo quente ¢
abafada ¢ cousa absolutamente prejudicial. Pelo
contrario ‘¢ preciso que o ar do quarlo seja pure,
freseo e renovado a miudo, bavendo lodavia a pre-
caucio de desviar a corrente d'ar frio: dever-se-ha
abrir as janellas e porla alguns instanles cada dia,
fechando entdo as corlinas do leito, ou resgnardan-
do com eoberturas o enfermo. No inverno se deve
conservar n'uma temperalura doce e agradavel afo-
gueando a camera com brazas vivas de lenba de
vides, no caso que ahi nio baja chaminé em que
possa alimentar-se fogo brando ; de modo gue haja
sempre 15 ou 16 grius de calor de thermomelro
de Reammur. [Nos estamos persuadidos que ha uma
verdadeira preoccupacio em suppdr que nos paizes
temperados, nos chamados mesmo de clima quente
como em Hespanha e Portugal, ndo ha jdmais ne-
cessidade de fogo sendo nas cosinbas: em Lishoa
mesmo ha nos mezes de dezembro e janeiro dias
muilo frios em gue ndo s6 os doenles, 05 5405 mes-
mo ganhariam em commodidade e saude aquentan-
do-se ao fogo. O receio das constipacdes ¢ um pa-
pao, um phantasma ridiculo para com as pessoas
sensalas ¢ diseretas que lomassem as precaugoes
communs ¢ ordinarias a lodos os séres rasoaveis: o
contrario dislo ¢ soffrer um mal actual pelo receio
d'um fuluro incertol.

Deve empregar-se todo o cuidado em evitar to-
dos os cheiros fortes e desagradaveis. Convird mui-
tas vezes renovar e purificar o ar com fumigagoes
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de chloralo, empregadas com moderacio : todas as
demais triviaes, como dos fumos de vinagre, d’as-
sucar, d’alfasema, de polvora, de genebra, ou
d’agua de colonia, &ec. nio servem sendo de mas-
carar a infeccio e podridio do ar sem remediar o
mal.

Um outro costume, desgracadamente muito com-
mum, ¢ o de sobrecarregar os enfermos de vestidos
e coberfuras demasiado quentes: nem muilo, nem
pouco ¢ a regra adoptavel. E necessario que ne-
nhum apérto nem ligadura oppressora cerre o doen-
te: 05 colchies de pluma, e oulros demasiadamen-
te moles devem ser banidos da cama dos enfermos :
os melhores leilos para eslas occasices sio 08 mo-
veis; aquelles em volta dos quaes se pdde andar,
que facilmente se podem mudar e desfazer sem in-
commodo do doente. Jd se vé por isto que os mais
ricos e luxentos leilos sio 08 menos proprios para
estas oceasices : uma cama levanlada sobre bancos
ou cadeiras serd a mais convenienle ao lratamento
do enfermo. Para os casos de fractura ¢ deslocacao
de membros sio excellentes os leitos mechanicos
de Danjon, por meio dos quaecs o doenle se pode
levantar e volver sem ajuda d’oulrem. Deve procu-
rar-se que o doente tenba sempre os pés quentes ;
¢ muito refrigera e consola os enfermos mudar-lhe
a roupa da cama de tempos em tempos. Outra abu-
sio muito espalbada ¢ que nio convem aos enfer-
mos lavar-se; e ndo ¢ raro verem-se doentes que
durante trinla e quarenta dias nio tem chegado ao
roslo, & boca, e ds mios uma gdita d'agua por lim-
peza; que emfim sio conservados n’um estado com-
pleto de desalinho , e esqualidez repugnante. Alem
do rosto, da boca, dos dentes e das mios, que
todos os dias devem ser lavados com agua morna,
¢ indispensavel tambem lavar com vma esponja mo-
Ihada n'agua avinagrada ou aguardenlada as partes
do corpo, que estando naluralmente mais sujeitas
d pressao continua, necessitam de serem limpas a
miudo,

O regimen alimenter ¢ tao essencial que muitas
vezes elle s6 completa o tratamento, e oppéra a
melhora. Em quasi todas asmoleslias agudas, prin-
cipalmenle nas que sio acompanhadas de maior ou
menor desarranjo de digesloes, o principal, e mui-
tas vezes o unico remedio, & a absltinencia de co-
mer; isto ¢, o curalivo em lal caso ¢ pir em re-
pouso o orgio faligado. A dieta portanto ¢ ponto
capilal : ministrar alimento a um doente de febre,
& augmenla-la (+). Nio se deve sob pretexto gual-
quer dar vinhe aos enfermos sem uma expressa or-
dem do medico. A melhor bebida que se possa for-
necer a um doente e convaleseenle ¢ agua pura,
ou ligeiramente assucarada, ou misturada com uma
colher de bom vinho muilo velho. ¥ um costume
reprovado dar muilas vezes de comer aos doenles:
ponco e digerivel ¢ o que convem: e para que se
nio encontrem no estomago os alimenlos com o0s
medicamentes ¢ forcoso que haja intervallo rasoa-
vel para que os segundos nio sejam annullados pe-
los primeiros.

Nio se deve jamais forcar a nalureza: convem

(#) Nds encontrimos n'uma eollecefio d'observagies hy-
gienicas. d'om homem mni illostrado uma que cabe aqui
muito a propogito : = Tem-se communicado da India o vso
da canja d'arroz (arroz cosido em agun) como o alimesto
maijs propric para diela: o caldo de galinha sendo absur-
damente minikirado aos doentes de febre. Descobriu-se esle
uso ma India por oceasifio d'uma epidemia, em falta de co-
mestiveis: com uso d'arroz cosido muito raro em agua ¢ sl
sararam.
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observa-la , e ajudar seus esforcos: por conseguin-
te na suppressio das evacuacioes ¢ preciso sim pro-
curar remover a difliculdade, porem jamais com vio-
lencia e repelicoes que escandalisem e morlifiquem.

S¢ o repouso physico ¢ necessario aos doenles, o
repouso ¢ tranguillidade d’alma nio é menos impor-
tante. As comogoes forles podem f[azer degenerar
em moleslias graves ligeiras indisposicoes. A espe-
ranga ¢ a mai da alegria, e & por tacs caminhos
que se aligeiram os males do enfermo.

As morles apparenles reclamam igualmente um
especial cuidado da parte dos enfermeiros, que de-
sorientados pela illusio ou abandonam os pobres
enfermos, ou os tratam como cadaveres descobrin-
do-0s, lirando-os do leito , &e¢. A decisio decrelo-
ria do finado perlence aos homens da arte.

(J. da €. N. C.)

ORPHEU , SEGUNDO A FABULA E A HISTORIA.

Oxenev, filho de Apollo e da musa Calliope, nas-
ceu em Thracia, e habilando junto ao monte Ro-
dopes casou com Euridice, princeza daquelle paiz.
Aristaco, principe visinho, se namorou desta apai-
xonadamente, e premeditou viola-la; mas ella, pa-
ra se snbtrahir @ violencia do fogoso principe, fu-
giu para o0 campo aonde fallecen da mordedura de
uma serpente. Tao atribulado ficou o marido com
a perda de sua mulher qne desceu ao inferno aon-
de esperava encontra-la. Orphen era dotado de ra-
ro talento para a musica e poesia, e tio bom uso
fez delles nas regides infernaes que Plutdo e Pro-
serpina lhe restituiram a esposa, com a condiciio
de que nio voltaria a cara alraz sem que chegasse
a ver a luz do mundo. Ou Plutdo ndo sabia que
cousa era amor, ou enlio quiz zombar do pobre
Orpheu; porque sujeitar um marido a.que em tio
exlenso caminho se ndo mova para ver se sua ama-
da consorte o segue, era querer um impossivel. Im-
paciente Orphen por ver Euridice, ¢ desejando cer-
tificar-se se ella o seguia, quebrou a promessa, e
perdeu para sempre sua mulher. Orpheu em quan-
to esteve nas trevas clogiou nos seus canticos a lo-
dos os deuses; esquecendo-se de Baccho por olvido
inexplicavel. Este deus, eslimulado com a affron-
ta, instigou por tal forma as Menades, suas sa-
cerdotizas , que fizeram em pedacos o poeta musi-
co, espalbando-lhe os membros pelo campo ; — as
musas , porem, o$ juntaram, em premio de ter el-
le excellentemente cantado em louvor d'Apollo. Ha
quem descreva mui diversamente a sua morte ; mas
1550 pouco nos imporla, pois agora sb trataremos
da vida.

Todos concordam em que Orpheu foi um dos mais
antigos poetas da Grecia, ¢ o primeiro que intro-
duziu os ritos de Baccho.— Era pessoa de consu-
mados talentos, e o mais sabio dos discipulos de
Lino. Estabeleceu expiagoes para os maiores cri-
mes, ¢ ritos para applacar a colera das mais offen-
didas divindades, sendo ao mesmo tempo medico
habilissimo na cura de todas as enfermidades. At-
tribuem-se-lhe muilos livros em que trata da mu-
tua geracao dos clementos; da forca do amor nas
praduccies naturaes; das guerras dos ‘gigantes com
Jupiter; do rapto ¢ queixa de Proserpina ; das pe-
regrinacies de Ceres; dos trabalhos de Hercules :
das ceremonias, dos Coribantes ; das respostas mys-
teriosas dos oraculos; dos sacrificios de Venus e
Minerva; das lamentaches dos egypcios por Osi-
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ris; e da interpretaciio de sonhos, signaes, prodi-
gios , e expiacies pelos defunctos. Orpheu jactava-
se de possuir a arle de ensinar aos homens a lin-
guagem dos passaros; e de descobrir a vontade de
Jupiter pelo vdo das aves; de poder deter os dra-
gocs em sua carreira; de tirar a peconha 4s ser-
pentes, e de adivinhar em muitos casos as inten-
coes dos homens. Nio deve pois admirar que po-
desse amansar as feras com os sons da sua lyra,
fazer parar o curso dos rios, amainar as tempesta-
des; nem que se movessem monles e arvores para
o escular!!

Os antigos suppozeram que Orpheu viven no tem-
po dos Argonaulas, e que tomdra parte naquella
expedigio. Esta fabula teve origem no Egypto— o
paiz das ficgoes. Quando no mez de julho o sol en-
tra no signo de Ledo o Nilo inunda os campos, Pa-
ra significar a alegria do publico ao ver que a pro-
picia inundagio chegava & altura desejada, figura-
vam 0s cgypcios um joven tocando lyra sentado ao
pé de um ledo manso ; e quando as aguas nio cres-
ciam representavam o Horus estendido sobre o ledo
como se eslivera morto. Chamavam a este symbolo
Oreph, em lingua egypeia, que denota a parte in-
ferior da eabega, para significarem que a agricul-
tura se achava enlio inleiramente parada; e as
cangoes com que o povo se divertia neste periodo
de inactividade, por falla de oceupacio, sé appel-
lidavam hymnos de Orpheu. Com o crescimento das
aguas volviam os lavradores aos seus trabalhos, e
isto deu occasido a dizer-se que Orpheu voltava do
inferno. A wma imagem collocada junto do Horus
chamavam os egypcios Euridice [palavra composta
de eri, ledo; e de duca, manso] para significarem
que a violencia ou raiva da inundagiio tinha acal-
mado ; e como os gregos interprelavam as figuras
dos egypcios em sentido litleral , ¢ ndo emblemati-
co, fizeram de Euridice a mulher de Orpheu.

Polimento para moveis. — Muilos marceneiros de
Paris e Londres usam de uma especie de polimen-
to, a que chamdram da China, e que lem a vanta-
gem de facil preparacio e de conservar os moveis
lustrosos ¢ na belleza primitiva. Faz-se e usa-sc
pela manecira seguinte. Dissolve-se cira em agoar-
raz, parles iguaes: se o polimento ¢é destinado a
trastes de mahdgano ou de cor similhante, proce-
der-se-ha assim : — deite-se uma pouca de herva
lingua de vacca de infusio em seis oncas d’essen-
cia de thercbentina , por espaco de 48 horas ; coe-
se 0 liquido ¢ junte-se-lhe seis oncas de céra bella
feita em migalhas; depois de encorporada com a
essencia esta nova substancia , poe-se de parle me-
chendo de lempo a tempo: ao cabo de outras 48
horas achar-se-ha dissolvida a céra, e formada uma
quasi _massa mui branda; a qual applicario sobre
os moveis esfregando com um pedaco de flanella
sem .descontinuar a friccdo em quanto nio estiver
sécco o polimento e até que ndo haja na madeira o
menor vestigio d’humidade. — Se o polimento que
se pertende ¢ amarello deita-se d'infusdo piu ama-
rello dos tintureiros em vez da herva supramencio-
nada. Sendo o0s moveis de marmores, dissolve-se
céra branca em vez de amarella; e da-se o poli-
mento do mesmo modo. — Esta substancia deve ser
guardada em vasilha bem tapada.

As maximas sio como o0s numeros, que compreben-
dem grandes valores em bem poucos algarismos.




